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1  Wskazowki dotyczace instrukcji
instalacji

Ponizsze wskazéwki sg informacjami pomocnymi

w korzystaniu z catej dokumentacji. Pozostata dokumen-
tacja obowigzuje razem z niniejszg instrukcjg instalacji.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnos$ci za szkody spo-
wodowane wskutek nieprzestrzegania tych instrukcji.

1.1 Przestrzeganie dokumentéw obowiazujacych
dodatkowo

> Przy instalacji requlatora calorMATIC plus nalezy
pamietac¢ o stosowaniu sie do instrukcji instalacji
wszystkich zespotéw i elementéw sktadowych uktadu.

Te instrukcje instalacji sg dotgczone do poszczegdinych

czes$ci uktadu oraz podzespotéw uzupetniajgcych.

> Ponadto nalezy przestrzegaé wszystkich instrukcji
obstugi dotgczonych do poszczegdlnych podzespotéw
instalacji.

1.2 Przechowywanie dokumentacji

> Niniejszg instrukcje instalacji oraz wszystkie zatgczniki
i potrzebne materiaty pomocnicze nalezy przekazaé
uzytkownikowi instalacji.

Uzytkownik odpowiada za ich przechowanie w takim

miejscu, aby w razie potrzeby byty dostepne zaréwno

instrukcje, jak i materiaty pomocnicze.

1.3 Stosowane symbole
Ponizej objasnione sg stosowane w teks$cie symbole.

W niniejszej instrukcji zastosowano ponadto znaki sym-
bolizujgce rézne zagrozenia (= Rozdz. 2.1.1).

Symbol przydatnej wskazéwki i informacji

> Symbol wymaganej czynnosci
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1.4 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja instalacji dotyczy wytgcznie urza-
dzen o nastepujgcych numerach katalogowych:

Oznaczenie typu Nr katalogowy Kraje
VRT 370 0020108145 PL
Tab. 1.1 Oznaczenia typu i numery katalogowe

10-pozycyjny numer katalogowy mozna odczytaé
znumeru seryjnego urzadzenia.

Numer seryjny jest wy$wietlany po nacis$nieciu lewego
przycisku funkcyjnego w "Informacja / Numer seryjny".
Znajduje sie on w drugim wierszu wyswietlacza

(= Instrukcja obstugi).

1.5 Znak CE

Znak CE oznacza, ze urzadzenia spetniajg wymagania

podstawowe nastepujgcych dyrektyw:

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagne-
tycznej (Dyrektywa Rady 2004/108/WE)

- Dyrektywa dotyczaca urzadzen niskiego napiecia
(Dyrektywa Rady 2006/95/WE)

1.6 Stowniczek

W stowniczku na koncu niniejszej instrukcji znajduja sie
objasnienia terminéw fachowych.



2 Bezpieczenstwo

241 Wskazoéwki bezpieczenstwa oraz ostrzezenia

> Podczas instalacji calorMATIC nalezy przestrzegac
wszystkich podstawowych wskazéwek bezpieczenstwa
i ostrzezen, ktére sg podane przed opisami wykony-
wanych czynnosci.

2.11 Klasyfikacja ostrzezen

Ostrzezenia zostaty sklasyfikowane za pomocg znakéw i
stéw ostrzegawczych wedtug stopnia niebezpieczenstwa:

Znak ostrze- | Stowo
gawczy ostrze- Objasnienie
gawcze
Bezposrednie zagrozenie
Niebezpie- | zycia lub ryzyko odniesie-
czenstwo! | nia powaznych obrazenh
ciata
Niebezpie- Zagrpzeme zycia wskutek
czehstwo! porazenia pradem elek-
° | trycznym
Ostrzeze- | Ryzyko odniesienia Izej-
nie! szych obrazen ciata
Ryzyko strat material-
Ostroznie! | nych lub zanieczyszczenia
$rodowiska naturalnego

Tab. 2.1 Znaczenie znakow i stow ostrzegawczych

2.1.2 Struktura ostrzezen
Ostrzezenia zwigzane z dang czynno$cig mozna rozpo-

znaé po gornej i dolnej linii oddzielajacej. Sg one zbudo-
wane wedtug nastepujgcej zasady:

Stowo ostrzegawcze!

Rodzaj i zrédto zagrozenia!

Objasnienie rodzaju i zrédta zagrozenia.

> Dziatania podejmowane w celu unikniecia
zagrozenia.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Regulator Vaillant calorMATIC jest skonstruowany zgod-
nie z aktualnym stanem techniki oraz z uznanymi
powszechnie zasadami bezpieczehnstwa. W przypadku
nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania mogg jednak powstac zagrozenia dla zdro-
wia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl. moze
doj$¢ do uszkodzenia urzadzen lub innych strat material-
nych.

Regulator Vaillant VRT 370 steruje instalacjg grzewczg
w zalezno$ci od temperatury pokojowej oraz ustawio-
nego przedziatu czasowego. Requlator nalezy podtaczyé
do urzadzenia grzewczego Vaillant przez interfejs eBUS.

Dozwolona jest eksploatacja wraz z nastepujgcymi pod-

zespotami oraz wyposazeniem dodatkowym:

- Zasobnik cieptej wody uzytkowej (konwencjonalny)

- Zasobnik warstwowy Vaillant actoSTOR VIH RL

- Pompa cyrkulacyjna dla przygotowania cieptej wody
uzytkowej w potgczeniu z modutem wielofunkcyjnym
VR 40

Inne lub wykraczajace poza ten zakres uzytkowanie uwa-
zane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Niezgodne
zprzeznaczeniem jest takze kazde bezposrednie uzycie
urzadzenia do celdw komercyjnych i przemystowych. Za
szkody wynikte z uzytkowania niezgodnego z przezna-
czeniem producent / dostawca nie odpowiada. Ryzyko
spoczywa w catosci na uzytkowniku.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
takze przestrzeganie:

- instrukcji obstugi i instalacji

- wszystkich innych obowigzujgcych dokumentéw

- warunkéw dotyczacych czyszczenia i konserwacji.

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania niezgodnego
zprzeznaczeniem!

2.3 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane przez autoryzo-

wanego instalatora, odpowiedzialnego za przestrzeganie

obowigzujacych przepiséw, zasad i dyrektyw.

> Nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje insta-
lacji.

> Wykonywac¢ jedynie czynno$ci opisane w tej instrukcji
instalacji.

> Przy montazu nalezy przestrzegac ponizszych wska-
z6wek dotyczgcych bezpieczenstwa i przepiséw.
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Ochrona przed bakteriami legionelli
W celu ochrony przed legionellozg, regulator jest wypo-
sazony w funkcje ochrony przed bakteriami legionelli.
Gdy funkcja ta jest aktywna, woda w zasobniku cieptej
wody uzytkowej zostaje podgrzana do co najmniej 60°C
na ponad godzine.
> Ustawi¢ funkcje ochrony przed bakteriami legionelli
podczas
instalacji reqgulatora.
> Nalezy objasni¢ uzytkownikowi sposéb dziatania funk-
cji ochrony przed bakteriami legionelli.

Unika¢ poparzenia

W miejscach poboru gorgcej wody przy zadanej tempera-

turze powyzej 60°C istnieje niebezpieczehstwo poparze-

nia. Mate dzieci oraz osoby w starszym wieku sg narazone

na niebezpieczenstwo juz przy nizszej temperaturze.

> Nalezy dobra¢ odpowiednia temperature zadana.

> Poinformowa¢ uzytkownika o niebezpieczehstwie
poparzenia przy wigczonej funkcji ochrony przed bak-
teriami legionelli.

Zapobieganie uszkodzeniom requlatora
> Regqulator nalezy instalowa¢ tylko w suchych pomiesz-
czeniach.

Zapobieganie zaktéceniom dziatania

> Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znajduje sie w nie-
nagannym stanie technicznym.

> Upewnic sie, Zze zadne urzadzenia zabezpieczajace i
kontrolne nie sg wymontowane, wytgczone lub dezak-
tywowane.

> Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia majgce
wptyw na bezpieczenstwo.

> Poinformowac uzytkownika, ze regulator nie moze by¢
zakryty przez meble, zastony lub inne przedmioty.

> Poinformowac uzytkownika, ze zawory grzejnikéw
w pomieszczeniu, w ktérym jest zamontowany requla-
tor, musza by¢ catkowicie otwarte.

2.4 Wymagania dotyczace przewodoéw
> Do podtgczenia elektrycznego stosowaé dostepne
w handlu przewody.

Minimalny przekréj przewodoéw:
- Przewody niskiego napiecia (przewody czujnikéw lub
magistrali): 0,75 mm?

Maksymalne dtugosci przewodow:

- Przewody czujnikéw: 50m

- Przewody magistrali: 300m

> Przewody zasilajgce 230 V oraz przewody czujnikéw
lub magistrali o dtugo$ci powyzej 10 m nalezy popro-
wadzi¢ oddzielnie.

> Zamocowaé przewody podtgczeniowe w uchwytach
$ciennych, odpowiednio je odcigzajac.
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> Wolnych zaciskéw urzgdzen nie mozna wykorzystywacé
do podtgczania kolejnych przewoddow.

> Regulator nalezy instalowa¢ tylko w suchych pomiesz-
czeniach.

2.5 Dyrektywy, ustawy i normy

A. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo Budowlane
(Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z p6zniejszymi zmianami

B. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwiet-
nia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie

(Dz. Ust. Nr 75/02, poz. 690)

C. Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo Energe-
tyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz. 348) z pézniejszymi zmia-
nami D. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegdétowych zasad stwier-
dzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie
eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci. (Dz. Ust. Nr 89,
poz.828)

5. Instalacje elektryczne - informacje ogdine

5.1. PN-IEC 60364-7-701:1999

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Wyma-
gania dotyczgce specjalnych instalacj lub lokalizacji.
Pomieszczenia wyposazone w wanne lub/i basen natry-
skowy.

5.2. PN-IEC 60364-441:2000

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Ochrona dla zapewnienia bezpieczenstwa. Ochrona prze-
ciwporazeniowa 5.3. PN-IEC 60364-5-54:1999

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych - Dobér
i montaz wyposazenia elektrycznego Uziemienia i prze-
wody ochronne.



3 Opis systemu

Regulator VRT 370 steruje instalacjg grzewczg oraz
przygotowaniem cieptej wody uzytkowej.

3.1 Budowa systemu

i 7
==

230 vV~

_____ —

Rys. 3.1 Schemat systemu

Legenda

1 Regulator VRT 370

2 Urzadzenie grzewcze

3 Potaczenie eBUS (2-zytowe)

Regulator jest montowany na $cianie wraz z uchwytem
$ciennym.

3.2 Sposéb dziatania

Instalacja grzewcza

calorMATIC VRT 370 steruje temperaturg zasilania
ogrzewania w zalezno$ci od temperatury pokojowej. Dla-
tego nalezy zamontowa¢ regulator w pomieszczeniu
mieszkalnym.

Regulacja temperatury pokojowej nie ma wptywu na
przygotowanie cieptej wody.

Przesyt danych oraz zasilanie elektryczne sg zapewnione
przez interfejs eBUS.

W celu umozliwienia zdalnej diagnostyki i konfiguracji,
mozna zastosowaé oprogramowanie diagnostyczne
vrDIALOG 810/2 oraz w internetowy system komunikacji
Vaillant vrnetDIALOG.

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Przy pomocy regulatora calorMATIC VRT 370 mozna
ustali¢ temperature i czas przygotowania cieptej wody
uzytkowej.

Jezeli w instalacji grzewczej jest zainstalowana pompa
cyrkulacyjna, mozna réwniez ustali¢ przedziaty czasowe
dla cyrkulacji cieptej wody.
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Budowa urzadzenia
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Rys. 3.2 calorMATIC - widok z przodu

—_

Wyswietlacz
Uchwyt $cienny
Gniazdo diagnostyczne dla instalatora

Ostona uchwytu $ciennego

ua >~ w N

Prawy przycisk funkcyjny "Tryb pracy" (przycisk kontek-
stowy)

o))

Pokretto (brak mozliwosci naci$niecia)

7 Lewy przycisk funkcyjny "Menu" (przycisk kontekstowy)
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3.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu uktadu elektro-
nicznego requlatora (ptytki elektronicznej) i po montazu
na $cianie pomieszczenia mieszkalnego staje sie niedo-

stepna.
Il LI

“H i ‘ q
(21)092600200285150907011320N4
calorMATIC 370 9...24V <50mA

¢ (|

1 2 3 4 5

Rys. 3.3 Tabliczka znamionowa (przyktad)

Legenda

Kod EAN

Oznaczenie urzadzenia
Napigcie robocze
Pobér pradu

Znak CE

abhwn

3.4 Wyposazenie dodatkowe

sazenie dodatkowe, to nalezy przestrzegac

m‘ Jezeli requlator zostanie uzupetniony o wypo-
S odnos$nych instrukcji instalacji.

Wymieniony nizej osprzet moze by¢ zastosowany do dal-
szej rozbudowy requlatora:

Modut wielofunkcyjny VR 40
Poprzez modut wielofunkcyjny VR 40, regulator moze
sterowaé pompa cyrkulacyjna.



4 Montaz

Regulator nalezy zamontowaé na $cianie pomieszczenia
mieszkalnego. Nalezy potaczy¢ regulator z urzadzeniem
grzewczym za pomocg 2-zytowego przewodu eBUS.

4.1 Sprawdzanie zakresu dostawy
Liczba Element

1 Requlator VRT 370

1 Materiaty montazowe (2 wkrety i 2 kotki)
1 6-biegunowe ztgcze krawedziowe

1 Instrukcja obstugi

1 Instrukcja instalacji

Tab. 4.1 Zakres dostawy

4.2 Wymagania dotyczace miejsca montazu

> Regulator nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby
zapewni¢ skuteczny pomiar temperatury pokojowej;
np. na wewnetrznej $cianie najwiekszego pomieszcze-
nia mieszkalnego na wysokosci ok. 1,5 m.

4.3 Montaz requlatora w pomieszczeniu
mieszkalnym

v
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Rys. 4.1 Montaz requlatora

Regulator calorMATIC
Uchwyt $cienny

Otwory montazowe
Otwory kablowe

Ztacze dla przewodu eBUS
Ostona uchwytu $ciennego
Szczelina na $rubokret

~NouhwnNn

Przed zamontowaniem requlatora w pomieszczeniu
mieszkalnym, nalezy odtaczy¢ regulator od uchwytu
$ciennego. Nastepnie mozna zamontowa¢ uchwyt na
$cianie.

4.3.1 Zdjaé requlator z uchwytu Sciennego

> Wprowadzi¢ $rubokret w szczeline (7) uchwytu $cien-
nego (2).

> QOstroznie podwazy¢ regulator (1) z uchwytu $cien-
nego (2).

4.3.2 Zamocowa¢ uchwyt $cienny na Scianie

> Zaznaczy¢ odpowiednie miejsce na $cianie. Przy tym
nalezy uwzgledni¢ dostep do przewodu eBUS.

> Wywierci¢ dwa otwory o $rednicy 6 mm zgodne z roz-
mieszczeniem otworéw do mocowania (3).

> Wtozy¢ do otwordw kotki, dostarczone w komplecie.

> Przeprowadzi¢ przewdd eBUS przez otwory
kablowe (4).
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> Zamocowaé uchwyt $cienny za pomocg wkretéw
dostarczonych w komplecie.

> Podtaczy¢ przewdd eBUS do zaciskéw kablowych
(= Rozdz. 5).

Montaz requlatora

> Zatozy¢ regulator ostroznie na uchwyt $cienny. Zwré-
ci¢ uwage, aby do otwordw ztgcza (5) trafity wtyki ztg-
cza reqgulatora.

> QOstroznie wcisna¢ regulator w uchwyt, az zatrzasnie
sie styszalnie po obu stronach uchwytu $ciennego.
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5 Instalacja elektryczna

—_———— e —— —

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie ze strony przytaczy znajduja- 2%
cych sie pod napieciem! [9] [0

Podczas prac wykonywanych w skrzynce elek- 1
tronicznej urzadzenia grzewczego istnieje
zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem.
Na zaciskach podtgczeniowych wystepuje |mmmmmm |
stale napiecie, nawet gdy wytgcznik gtéwny | I
jest wytaczony!

> Przed rozpoczeciem prac przy skrzynce

elektronicznej urzadzenia grzewczego,

I
I
|
nalezy wytgczyc¢ je wytgcznikiem gtownym. 2 :
> Qdtaczy¢ urzadzenie grzewcze od sieci \@
elektrycznej, wyciggajac wtyczke sieciowa
lub odtgczajgc urzadzenie grzewcze wytgcz-
nikiem o rozwartosci stykéw co najmniej [
3mm (np. bezpiecznik lub wytgcznik mocy). sus |/ ‘ 8 ‘ 9L ‘ N ‘@ 3 ‘ 4 ‘ 5
> Zabezpieczy¢ doptyw pradu przed ponow- _ T IRT24V =] 230V T |[RT230V
nym wigczeniem.
> Skrzynke elektroniczng mozna otwierac
wytgcznie przy wytgczonym zasilaniu elek- Rys. 5.1 Podtaczanie requlatora
trycznym urzadzenia grzewczego.

|

|

i
YLYLLYOD

Legenda
1 Ztacze VRT 370
2 Listwa zaciskowa urzadzenia grzewczego

Podtaczanie requlatora zamontowanego w pomiesz-
czeniu mieszkalnym m Podczas podtaczania przewodu eBUS, kolej-

no$¢ zyt nie ma znaczenia. Ich zamiana nie

Ostroznie! ma zadnego wptywu na przesyt danych.
Ryzyko zaktécen dziatania wskutek niewta-
Sciwej instalacji! Regulator nalezy podtaczy¢ do urzadzenia grzewczego

Jezeli miedzy zaciskami 3 i 4 ptytki skrzynki w spos6b nastepujgcy:

elektronicznej nie zostanie podtgczona > Podtgczy¢ przewdd eBUS do zaciskéw (1) uchwytu
zworka, urzgdzenie grzewcze nie bedzie dzia- $ciennego requlatora.
tac. > Podtaczyé przewdd eBUS do listwy zaciskowej urza-
> Podczas podtgczania requlatora sprawdzic, dzenia grzewczego (2).

czy miedzy zaciskami 3 i 4 podtgczona jest

zworka.

> Upewnic¢ sig, ze urzadzenie grzewcze nie jest pod
napieciem.
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6 Uruchamianie

Przy pierwszym uruchomieniu regulatora po wykonaniu
potaczen elektrycznych lub po jego wymianie, uruchamia
sie automatycznie asystent instalacji. Za pomoca asy-
stenta instalacji mozna dokona¢ najwazniejszych usta-
wien instalacji grzewczej.

Sposéb obstugi, przyktadowa obstuga oraz struktura
menu zostaty opisane w instrukcji obstugi regulatora
(= instrukcja obstugi).

Wszystkie ustawienia dokonane za pomocg asystenta
instalacji, mozna pdzniej zmieni¢ poprzez menu "Poziom
instalatora".

Funkcje odczytu wartosci i ustawien dostepne w pozio-
mie instalatora, zostaty opisane w (= Rozdz. 7) i

(= Rozdz. 8).

6.1 Przeglad ustawien asystenta instalacji
Ustawienie Wartosci Jed- Skok, wybor Nastawa Nastawa
N nostka fabryczna wiasna
min. maks.
Jezyk - - - Jezyki do wyboru Niemiecki
Strategia requlacji dwustawna, analogowa dwustawna
Dopasowanie regulacji -5 +5 1 0
Zasobnik aktywny, nieaktyw. aktywny
Tab. 6.1 Przeglad ustawien asystenta instalacji

6.2 Dokonanie ustawien dla uzytkownika

Dokona¢ nastepujgcych ustawien poprzez poziom uzyt-

kownika:

> Jezeli nie jest zainstalowany odbiornik sygnatu czasu
DCF, nastawi¢ date i czas.

> W razie potrzeby zmienié¢ fabryczne nazwy podzespo-
téw instalacji grzewczej.

> Ustawic tryb pracy dla funkcji ogrzewania. Tryb pracy
przygotowania cieptej wody uzytkowej jest od niego
zalezny i nie mozna go ustawi¢ oddzielnie.

> Nastawi¢ temperature pokojowa zadang ("Tempera-
tura zadana dzienna").

> Nastawi¢ temperature obnizong ("Temperatura
zadana nocna").

> Nastawi¢ temperature cieptej wody uzytkowej ("Tem-
peratura zadana cieptej wody").

> Ustawi¢ przedziat czasowy dla trybu automatycznego
funkcji ogrzewania.

> Ustawi¢ przedziat czasowy dla przygotowania cieptej
wody uzytkowej.

> W razie potrzeby ustawi¢ przedziat czasowy dla cyrku-
lacji.
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6.3 Ustawianie innych parametréw instalacji

grzewczej

Inne parametry mozna ustawi¢ w "Poziom instalatora",
(= Rozdz. 7) i (= Rozdz. 8).

1




7 Obstuga

Struktura menu, sposdéb obstugi oraz przyktadowa
obstuga zostaty podane w instrukcji obstugi regulatora
(= instrukcja obstugi).

Regulator moze by¢ konfigurowany z dwéch poziomoéw
obstugi, poziomu uzytkownika oraz poziomu instalatora

Mozliwosci odczytu i ustawied w poziomie uzytkownika
zostaty réwniez opisane w instrukcji obstugi.

Ponizej opisano mozliwosci odczytu i ustawieh dostepne
po naciénieciu lewego przycisku funkcyjnego "Menu"
oraz po wybraniu pozycji "Poziom instalatora".
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71

Przeglad struktury menu

Menu

A

Planowanie dni w domu
Nastawy podstawowe

Poziom instalatora

|

| Powrot | | Wybierz
Wprowadz kod _I Poziom instalatora Informacje serwisowe
Informac’e serwisowe Wrowad2 dane kontaktowe
[000] —p| Konfiguracja systemu —p| Data przegladu
Zmiana kodu
Powrét | [ 0K Powrét | [ wybierz Powrét | [ wybierz

v

[Informacje serwisowe

WprowadZ dane kontaktowe
Data przegladu

Powrét | [ wybierz
A\ /
| Poziom instalatora System
Informacje serwisowe Stan
Konfiguracja systemu > Ci$nienie wody 2,3bar Strategia requl. Dwustawna
Zmiana kodu Ciepta woda wytaczona Dopasowanie regul. 0
Powrét | [ wybierz Powrét | [ Powrét | [

System
Moduty requlatora mm

Urzadzenie grzewcze
Stan

Powrét | |

Urzadzenie grzewcze
VF1 mﬂ

OBIEG 1
Auto - dzien do

wytacz

Zmien

22:10

Powrot | |

OBIEG 1

Temp. pokoj. zadana m

Temperatura nocna 15°C
Temp. zasil. zadana 0°C

Powrét | [ zmien
OBIEG 1

Temp. zasilania jest m:ﬁ

Funkcja specjalna brak

Ciepta woda ---------=-----nnmmmmmmmseeeeees
Powrét | |

Ciepta woda

Zasobnik akty

Temp. zasob. zadana 60°C

Temp. zasob. jest 59°C
Powrét | [ Zmien

Ciepta woda

pompa cyrkulacyjna acZ

Legionella-dzien wylacz

Legionella-godz. 4:00

Powrét | |

v

L

Rys. 7.1

Struktura menu poziomu instalatora
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7.2 Przeglad poziomu instalatora
Poziom Poziom Poziom Ustawienie Wartosci Jed- Skok / wybér | Nastawa | Nastawa
wyboru1 | wyboru 2 | wyboru 3 . nostka fabryczna | wtasna
min. maks.
Poziom Wprowadz kod 000 999 - 1 000
instalatora
Informa- Wpro- Firma: 1 1 Znaki A-Z
cje serwi- | wadz 0-9,
sowe dane kon- spacja
taktowe
Numer telefonu 1 12 Liczby 0-9
spacja, mysinik
Data Nastepny przeglad Data
przegladu
Konfigu- System
racja sys- py _
temu Stan aktualna wartos$c¢*
Cisnienie wody aktualna warto$¢ bar
Ciepta woda aktualna wartos¢ | °C
Moduty reqgulatora pokaz Wersja opro-
gramowania
Urzadzenie grzewcze
Stan aktualna wartos$¢ wytacz./tryb
c.o./cw.u.
VF1 aktualna wartos$¢ °C
OBIEG 1
Auto - dzien do aktualna wartos¢ h:min
Temp. pokoj. zadana 5 30 °C 0,5 20
(temp. dzienna)
Temperatura nocnha 5 30 °C 0,5 15
(temp. nocna)
Temp. zasil. zadana aktualna wartos¢ °C
Temp. zasilania jest aktualna wartos¢ | °C
Funkcje specjalne aktualna warto$¢
Tab. 71 Przeglad poziomu instalatora

* Jezeli brak usterki, woéwczas stan jest "OK". Jezeli wystepuje
usterka, w tym miejscu pojawia sie "nie OK" i mozna odczytac
w tym miejscu komunikat usterki (= Rozdz. 10).
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Poziom Poziom Poziom Ustawienie Wartosci Jed- Skok / wybér | Nastawa Nastawa
wyboru1 | wyboru 2 | wyboru 3 N nostka fabryczna | wtasna
min. maks.
Poziom Konfigu- Ciepta woda
instalatora trgl(':TJW?J SYs Zasobnik nieak- aktywny aktywny/nieak- | aktywny
tyw. tyw.
Temp. zasob. zadana 35 70 °C 1 60
Temp. zasob. jest aktualna warto$¢ °C
pompa cyrkulacyjna aktualna wartos¢ wiacz./wytacz.
Legionella-dzien pn, wt, §r, czw, | wytacz.
pt, sob, niedz,
wytacz.,
pn-niedz.
Legionella-godz. 0:00 23:50 godz.:min | 10 min 4:00
System
Strategia requl. aktualna warto$¢ Dwustawna/ Dwu-
ciggta stawna
Dopasowanie regul. -5 +5 1 0
Zmiana Nowy kod 000 999 1 000
kodu
Tab. 7.1 Przeglad poziomu instalatora

*  Jezeli brak usterki, wowczas stan jest "OK". Jezeli wystepuje
usterka, w tym miejscu pojawia sie "nie OK" i mozna odczytac
w tym miejscu komunikat usterki (= Rozdz. 10).
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8 Opis funkcji

Pozycja "Poziom instalatora" na poziomie struktury
menu ma trzy pozycje podrzedne z kolejnymi poziomami
wyboru:

- Informacje serwisowe

- Konfiguracja systemu

- Zmiana kodu

S tam zebrane funkcje z mozliwoécig odczytu lub usta-
wien.

Lista drugiego poziomu wyboru "Konfiguracja systemu"

jest podzielona wedtug podzespotéw instalacji grzewczej:

- System

- Urzadzenie grzewcze
- OBIEG 1

- Ciepta woda

8.1 Informacje serwisowe

8.1.1 Wprowadz dane kontaktowe

Menu - Poziom instalatora = Informacje serwisowe -
Wprowadz dane kontaktowe

Do regulatora mozna wprowadzi¢ swoje dane kontak-
towe (nazwa firmy i numer telefonu). Po nadejsciu daty
nastepnego terminu przegladu, uzytkownik moze
wyswietli¢ te dane na wysSwietlaczu regulatora.

Nalezy ustawi¢ oddzielnie kazdy znak nazwy firmy oraz
numeru telefonu.

8.1.2 Wprowadzanie daty przegladu

Menu - Poziom instalatora = Informacje serwisowe -
Data przegladu

W regulatorze mozna zapisaé date (dzien, miesigc, rok)
nastepnego przegladu okresowego.

Po nadejsciu daty nastepnego terminu przegladu, na
ekranie podstawowym regulatora pojawia sie informacja
"Przeglad".

Jezeli w urzadzeniu grzewczym zapisana jest data prze-
gladu, po nadejsciu tej daty pojawia sie wskazéwka
"Przeglad urzadzenia".

Komunikat zostaje wytaczony, jezeli:

- data lezy w przysztosci.

- zostanie ustawiona data poczatkowa 01.01.2011.

8.2 Konfiguracja systemu: System

8.2.1 Nastawianie strategii requlacji
Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[System ----] - Strategia requl.
Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ sposéb regulacji
temperatury pokojowej:

- Requlacja dwustawna odpowiada regulacji ON/OFF

- uktad wtgczony / wytgczony
- Regulacja ciagta to requlacja modulujgca

8.2.2 Ustawianie dopasowania regulacji

Menu - Poziom instalatora - Konfiguracja systemu
[System ----] - Dopasowanie requl.
Za pomoca tej funkcji mozna optymalnie dopasowacd
sposéb regulacji do rozmiaru pomieszczenia lub do
uktadu grzejnikéw:

- wartosci dodatnie: wolniejsze przetgczanie requla-

tora
- wartosci ujemne: szybsze przetgczanie regulatora

8.2.3 0Odczyt stanu systemu

Menu - Poziom instalatora - Konfiguracja systemu
[System ----] » Stan

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytaé stan instalacji
grzewczej.

Jezeli nie wystepuje usterka, pojawia sie komunikat
"OK". Jezeli wystepuje usterka, pojawia sie stan "nie
OK". Prawy przycisk funkcyjny w tym wypadku ma funk-
cje "Pokaz". Po nacisnieciu prawego przycisku funkcyj-
nego, wyswietlana jest lista komunikatéw usterek.
Komunikaty usterek zostaty opisane w (= Rozdz. 10).

8.2.4 O0dczyt ci$nienia wody w instalacji grzewczej

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[System ----] = Ci$nienie wody

Za pomoca tej funkcji mozna odczytaé cisnienie wody
w instalacji grzewczej, jezeli urzgdzenie grzewcze udo-
stepnia te informacje.

8.2.5 0Odczyt stanu przygotowania cieptej wody
uzytkowej

Menu- Poziom instalatora—= Konfiguracja systemu
[System ----] » Ciepta woda

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytaé stan przygoto-
wania cieptej wody (wtgczona, wylgczona).
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8.2.6 O0Odczyt wersji oprogramowania

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[System ----] = Moduty regulatora

Za pomoca tej funkcji mozna odczytaé wersje oprogra-
mowania wys$wietlacza i urzadzenia grzewczego.

8.3 Konfiguracja systemu: Urzadzenie grzewcze

8.3.1 Odczyt stanu urzadzenia grzewczego

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Urzadzenie grzewcze ----] -+ Stan

Za pomoca tej funkcji mozna odczytac aktualny stan
urzgdzenia grzewczego (np. kotta): wytacz., grzanie,
przygotowanie cieptej wody.

8.3.2 0Odczyt wartosci czujnika temperatury VF1

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Urzadzenie grzewcze ----] = VF1

Za pomocg tej funkcji mozna odczytaé aktualne wskaza-
nie czujnika temperatury VF1.

8.4 Konfiguracja systemu: OBIEG 1

8.4.1 Odczyt konca aktualnego przedziatu

czasowego

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] = Auto - dzien do

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢ dla obiegu grzew-
czego, czy dla "trybu automatycznego" jest aktywny
skonfigurowany przedziat czasowy i jak dtugo ten prze-
dziat bedzie jeszcze aktywny. Aby byto to mozliwe, requ-
lator musi by¢ w "trybie automatycznym". Informacje sa
podawane w godz.:min

8.4.2 Ustawianie temperatury pokojowej
Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] = Temp. pokoj. zadana

Za pomoca tej funkcji mozna nastawié zagdang tempera-
ture pokojowa obiegu grzewczego.
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8.4.3 Nastawianie temperatury nocnej (obnizonej
temperatury)

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] » Temperatura nocna

Za pomocg tej funkcji mozna nastawié zgdang tempera-
ture nocna (temperature obnizong) obiegu grzewczego.
Temperatura nocna to temperatura, przy ktérej ogrzewa-
nie ma zosta¢ zmniejszone w okresie mniejszego zapo-
trzebowania ciepta (np. noca).

8.4.4 O0Odczyt temperatury zadanej zasilania

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] » Temp. zasil. zadana

Za pomoca tej funkcji mozna odczytaé temperature
zadang zasilania.

8.4.5 Odczyt rzeczywistej temperatury zasilania

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] = Temp. zasilania jest

Za pomoca tej funkcji mozna odczytaé temperature rze-
czywistg zasilania.

8.4.6 O0dczyt stanu specjalnych trybow pracy

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[OBIEG 1 ----] = Funkcja specjalna

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢, czy dla danego
obiegu grzewczego aktywny jest specjalny tryb pracy
(funkcja specjalna), np. Party, wentylacja impulsowa itp.
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8.5 Konfiguracja systemu: Ciepta woda

8.5.1 Aktywacja zasobnika

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] = Zasobnik

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢, czy podtgczony
jest zasobnik:

aktywny: zasobnik jest podtgczony

nieaktyw.: zasobnik nie jest podtgczony

8.5.2 Nastawianie temperatury zadanej zasobnika
cieptej wody uzytkowej (temperatura zadana
cieptej wody uzytkowej)

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] = Temp. zasob. zadana

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢ temperature zadang
dla podtgczonego zasobnika cieptej wody uzytkowej
("Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej").

W tym celu, na urzgdzeniu grzewczym temperatura
zasobnika cieptej wody uzytkowej musi by¢ nastawiona
na maksymalng wartos¢.

Temperature nalezy dobra¢ w taki sposéb, aby pokryte
byto zapotrzebowanie na ciepto uzytkownika.

8.5.3 Odczyt temperatury rzeczywistej zasobnika
cieptej wody uzytkowej

Menu - Poziom instalatora - Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] = Temp. zasob. jest

Za pomocg tej funkcji mozna odczytaé aktualne wskaza-
nie czujnika zasobnika SP1.

8.5.4 Odczyt stanu pompy cyrkulacyjnej

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] = pompa cyrkulacyjna

Przy pomocy tej funkcji mozna odczytaé stan pompy
cyrkulacyjnej (wtacz, wytgcz.)

8.5.5 Ustalenie dnia aktywacji funkcji ochrony przed
bakteriami legionelli

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] = Legionella-dzien

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢ dzien lub grupe dni
do wykonania funkcji ochrony przed bakteriami legio-
nelli.

Jezeli aktywna jest funkcja ochrony przed bakteriami
legionelli, w ustalonym dniu (lub grupie dni) zasobnik
oraz przewody cieptej wody uzytkowej zostajg podgrzane
do temperatury ponad 60°C. W tym celu warto$¢ tempe-
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ratury zadanej zasobnika zostaje automatycznie podnie-
siona do 70°C (z histerezg 5 K). Pompa cyrkulacyjna
zostaje wigczona.

Funkcja zostaje automatycznie zakonczona, jezeli czujnik
zasobnika SP1 mierzy przez ponad 60 minut tempera-
ture >60°C, lub po uptywie czasu 120 minut (aby zapo-
biec "zawieszeniu sie" tej funkcji, gdy uzytkownicy
korzystajg z cieptej wody).

Nastawa fabryczna = wytgcz. oznacza brak ochrony przed
bakteriami legionelli (z powodu ryzyka poparzenia)!

W przypadku zaplanowania "urlopu", funkcja ochrony
przed bakteriami legionelli jest w tym czasie nieaktywna.
Aktywuje sie ona od razu pierwszego dnia po uptywie
"urlopu" i jest wykonywana okre$lonego dnia tygodnia/
w okreslonej grupie dni o ustalonej godzinie

(-~ Rozdz. 8.5.6).

Przyktad:

Funkcja ochrony przed bakteriami legionelli ma by¢
wykonywana co tydzieh we wtorek o godzinie 08:00.
Zaplanowany "urlop" konczy sie w niedziele o godzinie
24:00. Funkcja ochrony przed bakteriami legionelli akty-
wuje sie w poniedziatek o godzinie 00:00 i jest wykony-
wana we wtorek o godzinie 08:00.

8.5.6 Ustalenie dnia aktywacji funkcji ochrony przed
bakteriami legionelli

Menu - Poziom instalatora = Konfiguracja systemu
[Ciepta woda ----] - Legionella-godz.

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢ godzine wykonania
funkcji ochrony przed bakteriami legionelli.

Po nadejsciu tej godziny w ustalonym dniu / grupie dni
funkcja jest uruchamiana automatycznie, jezeli akurat
nie zaplanowano "urlopu" (dni poza domem).

8.6 Zmiana kodu dla poziomu instalatora
Menu - Poziom instalatora = Zmiana kodu

Za pomoca tej funkcji mozna zmieni¢ kod dostepu do
"poziomu instalatora".

Jezeli kod jest nieznany, nalezy przywrdci¢ nastawy
fabryczne requlatora, aby znéw uzyskaé dostep do
poziomu instalatora.
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8.7 Funkcje poziomu uzytkownika

- Wybdr jezyka

- Nastawianie daty, godziny

- Przestawianie na czas letni

- Zmiana kontrastu wyswietlacza

- Nastawianie korekty temperatury pokojowej

- Tryby pracy dla ogrzewania, przygotowania cieptej
wody uzytkowej oraz pompy cyrkulacyjnej

- Zmiana nazw obiegéw

- Przywracanie nastaw fabrycznych

- Nastawianie temperatur zadanych obiegu grzewczego

- Nastawianie temperatur zadanych dla przygotowywa-
nia cieptej wody uzytkowej

- Nastawianie przedziatdéw czasowych obiegu grzew-
czeqgo oraz przygotowywania cieptej wody uzytkowej

- Planowanie dni poza domem (urlop)

- Planowanie dni w domu (dni $wigteczne)
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9

Przekazanie uzytkownikowi

Instalator musi poinstruowac uzytkownika w zakresie
obstugi i dziatania reqgulatora.

>
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Przekaza¢ Uzytkownikowi do przechowywania Instruk-

cje obstugi i dokumentacje urzadzenia.

Nalezy poda¢ uzytkownikowi numer katalogowy regu-

latora.

Pouczy¢ uzytkownika, ze instrukcje te powinny sie

znajdowadé w poblizu regulatora.

Zapoznac uzytkownika z instrukcjg obstugi, odpowia-

dajac mu na pojawiajgce sie ewentualnie pytania.

Aby zapobiec poparzeniu o0séb, poinformowac¢ uzyt-

kownika,

- czy aktywna jest funkcja ochrony przed bakteriami
legionelli,

- 0 czasie uruchomienia funkcji ochrony przed bakte-
riami legionelli,

- oraz czy dla ochrony przed poparzeniem zamonto-
wano zawoér mieszajacy zimnej wody.

Aby zapobiec zaktéceniom dziatania, poinformowad

uzytkownika o zasadach, ktérych nalezy przestrzegad:

- uzytkowac instalacje grzewczg tylko, gdy jest w nie-
nagannym stanie technicznym,

- nie demontowad¢, nie dezaktywowac ani nie wyltg-
cza¢ zadnych urzadzen zabezpieczajacych i kontro-
Inych,

- natychmiast usuwad usterki i uszkodzenia majace
wptyw na bezpieczenstwo,

- jezeli requlator jest zamontowany w pomieszczeniu
mieszkalnym, zwrdéci¢ uwage, aby requlator nie byt
zastoniety przez meble, zastony i inne przedmioty, i
aby zawory wszystkich grzejnikéw w pomieszcze-
niu, w ktérym zamontowany jest requlator, byty cat-
kowicie otwarte.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym mrozem,

przy przekazaniu urzadzenia poinformowac¢ uzytkow-

nika o tym,

- ze musi on zadba¢, aby podczas jego nieobecnosci
w okresie mrozéw instalacja grzewcza byta nadal
uruchomiona, i aby pomieszczenia byty wystarcza-
jaco ogrzewane,

- oraz ze uzytkownik musi przestrzega¢ wskazéwek
dotyczgcych ochrony przed zamarzaniem.
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10 Diagnostyka i usuwanie usterek

10.1 Komunikaty usterek

Po wystgpieniu usterki w instalacji grzewczej, zamiast
ekranu podstawowego, na wys$wietlaczu requlatora poja-
wia sie tekst komunikatu. Przyciskiem "Powré6t" mozna
powréci¢ do ekranu podstawowego.
Jezeli wySwietlacz pozostaje ciemny lub nie udaje sie
wprowadzi¢ jakichkolwiek zmian wskazania za pomoca
przyciskéw funkcyjnych lub pokretta, to oznacza to, ze
wystgpita usterka urzadzenia.

Wszystkie aktualne komunikaty usterek mozna odczytaé
réwniez w pozycji menu "Informacja / stan systemu"

(= Rozdz. 10.2).

Wyswietlany kod

Znaczenie

Podtaczone urzadzenia

Przyczyna

Usterka kotta

Usterka urzadzenia grzewczego

Urzadzenie grzewcze

zob. instrukcja urzadzenia grzewczego

Brak potaczenia
z kottem

Usterka podtaczenia urzadzenia
grzewczego

Urzadzenie grzewcze

Usterka kabla, nieprawidtowe potaczenie wtykowe

Brak potaczenia Usterka podtgczenia zasobnika Zasobnik Usterka kabla, nieprawidtowe potgczenie wtykowe
VIH RL actoSTOR VIH RL

Usterka Usterka anody z zasilaniem Zasobnik Usterka kabla, btad potaczenia wtykowego, usterka
anody z zasilaniem [zewnetrznym actoSTOR VIH RL anody z zasilaniem zewnetrznym

zewnetrznym Zasobnik

Usterka czujnika T1

Usterka czujnika temperatury 1

Czujnik temperatury 1

Usterka kabla, btad potgczenia wtykowego, usterka
czujnika temperatury

Usterka czujnika
T2

Usterka czujnika temperatury 2

Czujnik temperatury 2

Usterka kabla, btad potgczenia wtykowego, usterka
czujnika temperatury

Tab. 10.1 Komunikaty usterek
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10.2

Lista usterek

Menu - Informacja = Stan systemu - Stan [nie ok]
Jezeli wystepuje usterka, pojawia sie stan "nie OK".

Prawy przycisk funkcyjny w tym wypadku ma funkcje
"Pokaz". Naciskajgc prawy przycisk funkcyjny, mozna
wyswietli¢ liste komunikatow usterek.

7

tlaczu.

) Nie wszystkie komunikaty usterek podane na
m liscie pojawiajg sie automatycznie na wyswie-

Wyswietlany kod

Znaczenie

Podtaczone urzadzenia

Przyczyna

Usterka kotta

Usterka urzadzenia grzewczego

Urzadzenie grzewcze

zob. instrukcja urzadzenia grzewczego

Brak potaczenia

Usterka podtgczenia urzadzenia

Urzadzenie grzewcze

Usterka kabla, nieprawidtowe potgczenie wtykowe

z kottem grzewczego

Brak potaczenia acto- |Usterka podtgczenia zasobnika Zasobnik Usterka kabla, nieprawidtowe potgczenie wtykowe
STOR actoSTOR VIH RL

Usterka Usterka anody z zasilaniem Zasobnik Usterka kabla, btad potgczenia wtykowego, usterka
anody z zasilaniem zewnetrznym actoSTOR VIH RL anody z zasilaniem zewnetrznym

zewnetrznym Zasobnik

Usterka czujnika T1

Usterka czujnika temperatury 1

Czujnik temperatury 1

Usterka kabla, btad potgczenia wtykowego, usterka
czujnika temperatury

Usterka czujnika T2

Usterka czujnika temperatury 2

Czujnik temperatury 2

Usterka kabla, btad potgczenia wtykowego, usterka
czujnika temperatury

Zakamienienie
wymiennika

Wymiennik ciepta urzadzenia
grzewczego zakamieniony

Urzadzenie grzewcze

zob. instrukcja urzadzenia grzewczego

Tab. 10.2 Lista komunikatéw usterek

10.3

Mozna przywrdci¢ nastawy fabryczne urzadzenia

Przywracanie nastaw fabrycznych

(= Instrukcja obstugi).
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11  Gwarancja i obstuga klienta

Gwarancja
Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte
w karcie gwarancyjnej.

Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z

Infolinig Vaillant: 0 801 804 444

Instrukcja instalacji calorMATIC 0020124601_00
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12 Wytaczanie z eksploatacji
12.1 Zakonczenie eksploatacji regulatora

W przypadku wymiany regulatora instalacji grzewczej,
nalezy najpierw wytaczy¢ urzadzenie grzewcze.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie ze strony przytaczy znajduja-
cych sie pod napieciem!

Podczas prac wykonywanych w skrzynce elek-
tronicznej urzadzenia grzewczego istnieje
zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem.
Na zaciskach przytgczeniowych wystepuje
stale napiecie, nawet gdy wytacznik gtéwny
jest wytgczony!
> Przed rozpoczeciem prac przy skrzynce
elektronicznej urzadzenia grzewczego,
nalezy wytgczyé je wytacznikiem gtéwnym.
> Odtaczy¢ urzadzenie grzewcze od sieci
elektrycznej, wyciggajac wtyczke sieciowg
lub odtgczajgc urzadzenie grzewcze wytgcz-
nikiem o rozwartosci stykéw co najmniej
3mm (np. bezpiecznik lub wytgcznik mocy).
> Zabezpieczy¢ doptyw pradu przed ponow-
nym witgczeniem.
> Skrzynke elektroniczng mozna otwierac
wytacznie przy wytagczonym zasilaniu elek-
trycznym urzadzenia grzewczego.

> Odno$nie zakonczenia eksploatacji, nalezy przestrze-
gac zalecen podanych w instrukcji urzadzenia grzew-
czego.

> Upewnic sie, ze urzadzenie grzewcze nie jest pod
napieciem.

> Wprowadzi¢ Srubokret w szczeline (7) uchwytu Scien-
nego (2) (= Rozdz. 4.3).

> Ostroznie podwazy¢ regulator (1) z uchwytu $cien-
nego (2).

> Qdtaczy¢ przewdd eBUS od listwy zaciskowej requla-
tora.

> Odtaczy¢ przewdd eBUS od listwy zaciskowej urzadze-
nia grzewczego.

> QOdkreci¢ uchwyt $cienny od Sciany.

W razie potrzeby zaslepi¢ otwory w $cianie.

\
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12.2 Recykling i usuwanie odpadéw

Zaréwno regulator jak i opakowanie transportowe wyko-
nane sq w przewazajacej czesci z materiatéw podlegaja-
cych recyklingowi.

12.2.1 Urzadzenie

Regulatora oraz innych cze$ci wyposazenia nie wolno

wyrzucaé do pojemnikéw na odpady domowe.

> Nalezy dopilnowa¢, aby zuzyte urzadzenie i ewentu-
alne wyposazenie dodatkowe zostaty oddane do zgod-
nej z przepisami utylizacji.

12.2.2 Opakowanie
> Utylizacje opakowania transportowego nalezy powie-

rzy¢ firmie specjalistycznej, ktéra zainstalowata urza-
dzenie.
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13 Dane techniczne

q Jed-

Oznaczenie e VRT 370
Napiecie robocze Umax Vv 24
Pobér pradu mA <50
Przekroj >
przewoddéw podtgczeniowych mm 075..1,5
Stopien ochrony IP 20
Klasa ochrony - I
Dopuszczalna temperatura °

- C 50
otoczenia maks.
Wysoko$¢ mm 15
Szerokos$¢ mm 147
Glebokos¢ mm 50

Tab. 13.1 Dane techniczne calorMATIC
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14 Stowniczek

Bakterie legionelli

Bakterie legionelli zyjg w wodzie, szybko sie namnazajq i
wywotujg ciezkie choroby ptuc. Wystepujg one tam,
gdzie podgrzana woda zapewnia optymalne warunki dla
ich rozwoju. Bakterie legionelli ging po krotkotrwatym
podgrzaniu wody do 60°C.

Obieg grzewczy

Obieg grzewczy to zamkniety obwdéd sktadajacy sie
zprzewoddw i odbiornikéw ciepta (np. grzejnikéw). Pod-
grzana woda z urzadzenia grzewczego doptywa do
obiegu grzewczego i wraca do urzgdzenia grzewczego,
majac nizszg temperature.

Instalacja grzewcza ma zwykle przynajmniej jeden obieg
grzewczy.

Odbiornik DCF77

Odbiornik DCF77 odbiera droga radiowg sygnat czasu
znadajnika DCF77 (D-Niemcy C-Nadajnik na falach dtu-
gich F-Frankfurt 77). Wedtug sygnatu czasu jest automa-
tycznie nastawiany czas zegarowy regulatora, oraz
nastepuje automatyczne przetgczanie miedzy czasem
letnim a zimowym. Sygnat czasu DCF77 jest niedostepny
w niektérych krajach.

Pompa cyrkulacyjna

Po otwarciu kranu z cieptag woda, w zaleznosci od dtugo-
$ci przewoddw, ciepta woda zaczyna ptyna¢ dopiero po
pewnym czasie. Pompa cyrkulacyjna pompuje cieptg
wode przez przewdd cieptej wody uzytkowej. Dzigki temu
po otwarciu kranu gorgcej wody, gorgca woda jest
natychmiast do dyspozycji. Dla pompy cyrkulacyjnej
mogq by programowane przedziaty czasowe.

Przedziat czasowy

Dla ogrzewania, przygotowania cieptej wody uzytkowej
oraz pompy cyrkulacyjnej, mozna ustawi¢ trzy przedziaty
czasowe na kazdy dzien.

Przyciski kontekstowe

Funkcja przyciskéw kontekstowych jest zalezna od
aktywnego menu.

Aktualne funkcje przyciskéw sg wysSwietlane w dolnym
wierszu wys$wietlacza.

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Woda w zasobniku cieptej wody uzytkowej jest podgrze-
wana przez urzadzenie grzewcze do wybranej tempera-
tury zadanej. Kiedy temperatura w zasobniku wody gorg-
cej spada ponizej okreslonej wielkosci, woda znow jest
podgrzewana do zadanej temperatury. Mozna ustali¢
przedziat czasowy dla podgrzewania zawarto$ci zasob-
nika.
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Przyktad:

Przedziat 1: Pon 09.00 - 12.00

Przedziat 2: Pon 15.00- 18.30

W instalacji grzewczej kazdemu przedziatowi czasowemu
przyporzadkowana jest warto$¢ zadana utrzymywana
przez instalacje grzewcza.

W systemie przygotowania cieptej wody uzytkowej, war-
to$¢ zadana wody utrzymywana jest we wszystkich prze-
dziatach czasowych.

W przypadku pompy cyrkulacyjnej przedziat czasowy
wyznacza godziny jej pracy.

W trybie automatycznym regulacja jest dokonywana
zgodnie z ustawieniami przedziatu czasowego.

Temperatura obnizona

Temperatura obnizona to jest temperatura, do ktérej
ogrzewanie obniza temperature wewnetrzng w okresach
miedzy ustawionymi przedziatami czasowymi.

Temperatura pokojowa
Temperatura pokojowa to temperatura rzeczywista mie-
rzona w mieszkaniu.

Temperatura pokojowa zadana

Zadang temperature pokojowa jest temperatura, ktéra
ma panowaé¢ w mieszkaniu i ktéra jest ustawiana regula-
torem. Urzadzenie grzewcze pozostaje wigczone tak
dtugo, dopdki temperatura rzeczywista nie bedzie odpo-
wiadata zadanej temperaturze pokojowej. Zadana tempe-
ratura pokojowa jest warto$ciag orientacyjng umozliwia-
jaca requlacje temperatury zasilania wedtug krzywej
grzewcze;.

Temperatura zasilania
Patrz: Temperatura zasilania ogrzewania.

Temperatura zasilania ogrzewania

Urzadzenie grzewcze podgrzewa wode, ktéra nastepnie
jest pompowana przez instalacje grzewczga. Temperatura
tej gorgcej wody na wyjsciu z urzadzenia grzewczego
nosi nazwe temperatury zasilania.

Wartosci zadane

Wartosci zadane to sg warto$ci temperatury ustawiane
na regulatorze, np. zadana temperatura pokojowa lub
zadana temperatura cieptej wody uzytkowej.
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